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Couplingsclass: A50-X

Approved

[pproved |
ECE R55 E11 55R 019902

1000km

|Max. vertical load: 75 kg|

beep beep
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ser.nr:A
(s

M10x110 (10.9)
62Nm

585780

M10x35 (10.9)
62Nm

M10x110 (10.9)
62Nm

M12x65(10.9)
95Nm

© 585770/06-02-2014/3

NPOTUBOLLYMOBOM MaTepwaJl, ero ciesyeT yaanuTb.

* CBefieHVs 0 MaKCUMMasbHO JONYCTMMOM Macce ByKCMpyeMoro npuuena
Bbl MOXeTe nonyunTh y Annepa aBToMoomnA.

* [Npun cBEpNEHUM CeauTe 3a TeM, YTOObI He 3a4eTb 9NEKTPONPOBOAKY M
JIMHUM TOPMOSHOM Lieny 1 Nofayy roproyero.

* Ypanute (ecav OHM MMEIDTCA) N1acTMacCcoBbIe 3aTbI4KN U3
NpUBAaPEHHbIX raex.

* [ocne MOHTama KptoKa ciegyeT XpaHWUTb HacTosLLee PYKOBOACTBO B
KOMIM/IEKTE C TEXHWUYECKOM JOKYMEHTaLMEN aBTOMOBWS.

* ®dupma Thule He oTBevaeT 3a yLiep6, ABNAIOWMIACA NPAMbIM UK KOC-
BEHHbIM C/Ie[ICTBMEM HEMPAaBUIbHOrO MOHTaXa, B TOM YUC/E UCMOb30-
BaHWA HEMoAXOAALWMX WMHCTPYMEHTOB M MPUMEHEHWA MHOro crnocoba
MOHTaMa WA Apyrux CpefcTs, Yem NpeanucaHo B MHCTPYKLMUK, IM6O
HenpaBW/IbHOrO UCTOJIKOBAHWA HACTOALLEN MHCTPYKLMK MO MOHTaMY.

MOHTaMy.
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NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bum-
per - conformation MUST be obtained by the installation eng-
ineer of the customer’s acceptance prior to completion. Thule
Towing Systems do not accept responsibility for any matters
arising as a result of this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjust-
ment(s) "of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fit-
ting points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and
ball hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle docu-
ments after fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by
incorrect assembly, including the use of unsuitable tools, the
use of other assembly methods and means than the ones outli-
ned, and the incorrect interpretation of these assembly instruc-
tions.

MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der
Anhdngekupplung festzustellen welches Bild in der
Einbauanleitung maBgebend ist.

—

Bei den nur die linke Schutzkappe abmontieren.

2. Gegebenenfalls die Aufkleber bei den Befestigungspunkten
entfernen.

3. Bei den BerUhrungsflachen der Anh&ngervorrichtung mit dem
Fahrzeug den vorhandenen Kitt oder das Wachs entfernen.

4. Die Seitenplatte A bei den Punkten B halbfest montieren.

8. Kiinnita kuulavetolaite (hitch) seka pistorasialevy.
9. Kirista kaikki pultit ja mutterit taulukon mukaisesti.
10. Kiinnita irrotetut osat.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla
kaytetty kasikirja.
Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

TARKEAA:

*"Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellu-
tuksesta/ sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on
poistettava.

* Auton vetdmaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava
jalleenmyyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siita, etta ei jouduta kosketuksi-
in sdhko-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa”, pistehitsausmuttereiden muovisuojuk-
set.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdes-
sd ajoneuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epéa-
suoraan aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimat-
tomien tyodkalujen kaytostd, muiden kuin ohjeissa mainittujen
asennusmenetelmien tai valineiden kaytodsta seka kyseisten
asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZI:

Pfed instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjisti-
li, ktery nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

1. U pouze odstrarite ochranny kryt na levé strané.
2. Odstranite jakékoliv nalepky z mist pfipojeni.

5. Die Seitenplatte C bei den Punkten D halbfest montieren.

6. Den Tragerteil zwischen die Seitenwéande bei den Punkten E
halbfest montieren.

7. GemaR Abb. 1 die angegebenen Teile heraussagen.

8. Die Kugelstange einschlieBlich Steckdosenplatte montieren.

9. Alle Schrauben und Muttern gemaBR den Angaben in der
Tabelle festdrehen.

10. Das Entfernte wieder montieren.

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das
Werkstatt-Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate
ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des
Fahrzeugs"” ist der Handler zu Rate zu ziehen.

*Im Bereich der Anlageflachen muB Unterbodenschutz,
Hohlraumkonservierung (Wachs) und Antidrohnmaterial entf-
ernt werden.

* Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion
schitzen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden”, die Plastikkappen von den
PunktschweiBmuttern.

*Far das hochstzulassige Zuggewicht und der
Kugeldruck lhres Fahrzeugs ist IhrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern muissen nach einem spateren lésen der
Muttern gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die
Sicherungswirkung nicht mehr garantiert ist!

* Thule haftet nicht fur Schaden, die als direkte oder indirekte
Folge einer nicht ordnungsgemé&fien Montage auftreten, darun-
ter fallen auch die Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen,
andere als die vorgeschriebenen Montageverfahren und
Montagemittel sowie eine fehlerhafte Interpretation der

erlaubte

© 585770/06-02-2014/5

3. Odstrarite jakykoliv vosk nebo lepidlo z mista spojeni tazné tyée s

vozidlem.

Pripevnéte bocni desti¢ku A v bodé B, pfitdhnéte rukou.

Pripevnéte boc¢ni desticku C v bodé D, pfitahnéte rukou.

Upevnéte ¢ast nosniku mezi bo¢ni desti¢ky v bodé E.

Odfiznéte ¢asti viz schéma 1.

Pripevnéte kryt tazné koule véetné zasuvkoveé desticky se zasuvkou,

plochych podlozek a pojistnych matic.

9. Utahnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykre-
se.

10. Pfipevnéte odstranénou ¢ast.

© N oA

Pred demontédzi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni pfi-
rucku.
Montazni pokyny a metoda pfipevnéni dle nacrtu.

DULEZITE

*Pokud je potfeba provést na voze Upravy, obratte se na svého prodej-
ce.

* Pokud je misto montaze opatfeno asfaltovym natérem nebo vrstvou
néatéru snizujici hluk, odstrarite je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k taZeni se obratte na
svého prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvySené pozornosti, zejména co se tyce elek-
trickych, brzdovych a palivovych kontaktt.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrante
je.

* Po montazi uschovejte tento manual k ostatnim dokladiim vozidla.

* Spole¢nost Thule neodpovida za pfimé ani nepfimé Skody zplsobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych nastroju, pouziti jinych
metod montaze a prostfedk(l nez uvedenych a nespravnym pochopenim
téchto pokynl k montazi.

E SZERELESI UTMUTATO:

Miel6tt rogzitené az eszkozt, ellenérizze a tipustablat, hogy a

© 585770/06-02-2014/10
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Se skissen fér montering och monteringsmaterial.

OBS:

* Kontakta aterfoérsaljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stotdédmpande lager vid kontak-
tytor skall detta avlagsnas.

* Kontakta din aterférséljare for ditt fordons max. dragvikt och til-
latna kultryck.

*Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransl-
eledningarna inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - frdn punkts-

vetsmuttrarna.

Efter att draget & monterat, placera monteringsanvisningen
tillsammans med bilens 6vriga dokument.

* Thule &r inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indi-
rekt av felaktig montering, inklusive anvandning av olédmpliga
verktyg, andra monteringsmetoder och processer an de som
beskrivs, samt felaktig tolkning av dessa monteringsinstruktio-
ner.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at veelge rigtigt spaendingsmoment, er det vigtigt at afleese
serienummeret pa typepladen, for at kunne valge hvilket af
de medsendte diagrammer der skal anvendes.

*

1. Demonter beskyttelseskappen ved kun til venstre.

2. Fjern evt. meerkaterne ved montagepunkterne.

3. Fjern ved kontaktomrader mellem koretgjet og anhaen-
gertraekket det tilstedeveerende kit eller voks.

4. Monter sideplade A manuelt ved punkterne B.

5. Monter sideplade C manuelt ved punkterne D.

6. Monter bjaelkedelen mellem sidepladerne manuelt ved punk-
terne E.

7. Sav ifolge figur 1 de markerede dele ud.

8. Monter kuglestangen, inklusive kontaktplade.

de sujecion.
3. Retirar a la altura de las superficies de contacto del gancho
de remolque con el vehiculo el pegamento o la cera existen-
tes.
Coloque la placa lateral A en los puntos B vy fijela a mano.
Coloque la placa lateral C en los puntos D vy fijela a mano.
Montar la parte de larguero entre las placas laterales en los
puntos E vy fijela a mano.
7. Serrar las partes indicadas en la fig 1.
8. Montar la barra de la bola inclusive placa enchufe.
9. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los pun-
tos de la tabla.
10. Montar lo retirado.

o v s

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo
el manual de instalacién de taller.
Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consulte-
se al concesionario.

* Si en los puntos de fijacién hay una capa de betun o anti-choque
hay que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y
la presion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina”

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas
de soldadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo
después del montaje del enganche.

* Thule no se responsabiliza por daflos causados, directa o indi-
rectamente, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de
herramientas inadecuadas, por el uso de métodos de montaje y
medios distintos a los indicados y por la interpretacion incor-
recta de estas instrucciones de montaje.

9. Spaend alle bolte og matrikker jf. tabellen.
10. Monter de fjernede dele.

Radfor for demontering og montage af dele til keretgjet
arbejdspladshandbogen.
Radfer for montage og montagemidler skitsen.

BEMZARK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pdkraevede
zendring(er) pa koretgjet.

* Undervognsbehandlingen skal fijernes de steder hvor traekket
ligger an mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale
traekkraft og det tilladte kugletryk.

* Vaer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzins-
lange

* Fjern plasticpropperne "om de findes” fra de punktsvejsede
mé¢trikker.

* Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er
fordrsaget af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af
forkert veerktoj og anvendelse af anden montagemetode og
andre montagemidler end de foreskrevne samt fejltolkning af
den medfelgende montagevejledning.

*DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED
SYN.

IB INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa
descriptiva del enganche con el fin de determinar la figura
correspondiente en la resefia de montaje.

1. Desmontar en los modelos a partir de .... la cubierta protecto-
ra sélo a la izquierda.

2. Retirar eventualmente los adhesivos a la altura de los puntos

© 585770/06-02-2014/7

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per deter-
minare quale disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

_

Per i smontare solo la calotta di protezione a sinistra.

2. Rimuovere gli eventuali adesivi dai punti di fissaggio.

3. Rimuovere il mastice o la cera presenti sulle superfici di con-
tatto del gancio traino con il veicolo.

4. Fissare manualmente la piastra laterale A in corrispondenza
dei punti B.

5. Fissare manualmente la piastra laterale C in corrispondenza dei
punti D.

6. Montare la traversa fra i pannelli laterali in corrispondenza dei
punti E.

7. Segare via le parti indicate in figura 1.

8. Montare I'asta della sfera, completa di piastra di contatto.

9. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in
tabella.

10. Montare quanto rimosso.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo
consultare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissag-

gio.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo"” si consiglia
di consultare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consulta-
te il Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi
elettrici, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di sal-
datura per punto.

© 585770/06-02-2014/8
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